Galileo

PD

COMPACT
BINOCULAR

I. HOW TO USE YOUR BINQCULAR:
A IDP ADJUSTMENT

Set the inferpupillary dist-nce by grasping the body and
bending it until you can ser one circle of view. The sefting
for your eves will be indicated on the IPD Scale. (Nate the
scale sefting for later use.) i

. FOCUSING

I Close your right eye and sight an object with your left
eye Focus the binocular by rotating the center focus
wheel until the image is sharp and clear,

Open your right eye ond close your left eye. Rolate the
fnight eyepiece until the object sighted Is sharp and
clear (Note the sefting of the diopter scale for later
use.)

3. Both sides (eyes) are now in focus and you will need to
use anly the center focus wheel to focus on the other
objects

. RUBBER FOLD-DOWN EYE CUPS

Fold down for use with eyeglasses and fold up for use

without eyeglasses. They provide comfort and promote

viewing ease.

L%

IILHOW TO CARE FOR YOUR BINOCULAR:

D

. Keap the lens covers (that come with your binocular, except
compact type) on the lenses when binocular is not in use

. When wiping the lenses, use the lens cloth that comes with

the binocular, or a soft, infless cloth.

To remove any remaining dirt or smudges. add one or two
drops of isopropyl alcohaol to the cloth

Store your binocular in a moisture-free area

HIL.VERY IMPORTANT:

N

ever attfemp! 1o clean youwr binocular internally of try to take it

apart

CAUTION!
\.ﬁemng the sun can cause permanent eye damage
Do not view the sun with this binocular or even with the
naked eye

|. WIE BENUTZEN SIE IHR FERNGLAS:
A. PO-EINSTELLUNG (AUGENABSTAND)

Haiten Sie Ihr Fernglas mit beiden Handen und bbewegen es
s50. dass Sie nur einen Krels im Blickfeld haben. Die Einstellung
fur Ihve Augen ist auf der PD-Skala (IPD Scale) am Mitteltrieb
2u sehen. Merken Sie sich diese Einstellung filr spatere
Benufzung

® BINOCULAR INSTRUCTIONS ~ ® FERNGLAS BEDIENUNGS-ANLEITUNG

® VERREKIJKER HANDLEIDING

B. FEINEINSTELLUNG
1. Schliessen Sie das rechte Auge. und becbachten Sie
das Obbjekt nur mit dem linken Auge. Stellen Sie dos
Fernglas durch Bewegung des Mitteltriebs so en. dass
Sie ein schartes undklares Blld sehen.
Offnen Sie das rechte Auge und schiiessen dos linke
Drehen Sie cos rechte Okular, bis Sie das Objekt scharf
und klar sehen. Merken Sie sich die Einsteliung der
Dioptneskala (Dicpterscale) fur spatere
Becbachtungen
3. Beide Fernglosseiten sind jetzt scharf eingestellt, und Sie
brauchen nut den Mittelinied 2u benutzen, um
Beobachtungsgegenstande in verschiedener
Entfernung scharf einzustellen
C. GUMMIAUGENMUSCHELN (FOLDED EYE CUP)
Diese sind fir Brillentrager gedacht und sollten bei
Beobachtung mit Brille heruntergeklioppt werden. Dies
erigichtert die Beobachtung und vergrossert das
Gesischisteld.

II.PFLEGE IHRES FERNGLASES:

A, Ihr Ferngias {mit Ausnahme der Kompakten
Taschenmodelie) wird mit Staubschutzkappen gefietert.
Decken Sie hlermit Inr Fernglas ab. wenn Sie es nicht
benutzen

B. Wenn Sie die Linsen reinigen. benulzen Sie hierzu nur das
Reimgungstuch, welches mit demn Fernglas geliefert wird,
oder ein weiches fadenloses Tuch,

C. Falls noch Schrmutzreste auf den Linsen bielben, befeuchten
Sie das Tuch mit etwas reinemn isopropyl Alkohaol

HI.SEHR WICHTING!

Nehmen Sie niemals Inr Fernglas zur Reinigung auseinander,

VORSICHTI
Das Anschauven der Sonne kann dauernden Schaden an
den Augen verursachen, Sehen Sie weder mit diesern
Fernglas noch mit dem blossen Auge direkt in die Sonne,

ra

e e
VERREKIJKER HANDLEIDING

I. HOE GEBRUIKT U UW VERREKIJKER:
A, PD-INSTELLING (OOGAFSTAND):

Heud uw verrekijker met baide handern vas! en buig hem

zodanig. aat uslechts @én cirkel Ziet. De instelling voor uw

agen is te zien op de schaalverdeling (IPD Scale) van de
scherpstelling in het midden Onihoud deze insteiling voor
later gebirulk

B. SCHERPSTELLEN: i

1. Sluit uw rechter oog en kijk alleen met uw linker cog
nagr een voorwerp. Stel de verrekijker nu 2o in, door het
beweagen van de middelste scherpstelknop. dat u een
helder en scherp beeld ziet.

2. Open nuhet rechter oog en sluit het linker. Draai aan
het rechter oculair, tot u het voorwerp helder en scherp
ziet. Onthoudt ook nu de instelling van de dioptrie
schaalverdeling (Diopter Scale) voor later gebruik

3 Beide zijden van de venekijkes zijn nu scherpgesteld. en
u hoeft nu alleen de middelste scherpstelknop te
gebruiken om scherp fe stellen op andere voor-
Warpen

C. RUBBER OOGSCHELPEN (FOLDED EYE CUP)

Vouw deze nodr gchiteren ofsueen bril gebrulkt, DIt

veresnvoudight het kijken en vergroot uw bikiveld.

I.LONDERHOUD VAN UW VERREKIJKER

A. Plaats de lensdoppen (die bij uw kijker geleverd zijn, met
uitzendenng van de compacte modeaten) op de lenzen als
de kiker niet gebmuikt wordt.

B. Als u de lenzen reinight, gebruik daarvoor dan het
meegeleverde doekje of gen ander niet pluizend doekje.

C. Als er desondanks vull achetrblift, bevochtig het doekje dan
met enkete druppels isopropyl alcohaol (95%)

D. Bewaar uw verrexijker op een droge plaats @
Ill.LERG BELANGRIJK!
Probeer uw verrekijker NOOIT uit etkaar fe halen om schoon
te maken
ATTENTIE!

Kijken naar de zon kan uw agen voor oltijd beschadigen.
Kijk daaramm NMOQIT recht in de zon, noch met het blote
ocg noch met uw veirekiker!




® INSTRUZIONI PER L'USO DI BINOCOLO

COMPACT
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FOLOED
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l. COMMENT UTILISER VOS JUMELLES:
A AJUSTEMENT DE LA DISTANCE INTERPUPILLAIRE(D.LP.)

Par rotatien autouwr de "axe cenfral ajuster I' ecarament

entfre les oculaires jusqu’ & ne voir gu'un seul cercle

L ajusternent a vos veux estindigue sur 'echelle D 1P (PD

Scale) (Prenez note du chiffre de cette echelle pour

retrouver la D | P. ajustée & vos yaux),

B. MISE AU POINT

I Fermez votre oel aroit ef visez un objet de I oell
gauche Toume:? o molette de mise au point centrole
usqu’' o optenir une image clalre et nette

2. Quvrez vohe oei droit ef fermez le gauche. Tourner la
entile de 'ocuiaire droif jusgu'a ce que 'image visée
soit nette et claire, Prenez note de ce réglage sur
"échele aoptigue (Dicpter Scale)

3. Les deux cotés de vos jumelies sont maintenant mis ou
point, Vous n'aure? plus besoin que de tourmer g
molefte cenfrale powr la mise au polnt d'images
observées a gueigue distance que ce soit

C. OEILLERES SOUPLES EN CAQUICHOUC (FOLDED EYE CUP)

Ces celleres ne contribuent pas seulement au confort

d utiisaton ces umeles mais peuvent efre escamotéss

pour un utilisateur portour de lunettes

II.COMMENT ENTRETENIR VOS JUMELLES:

A, Conserve? les couvercles des lentilles (livies avec vos
Jumeiles. sauf pour les medeies compacts) sur les (entilles
quand vous n'emplove? pas les lummeles.

B Pour netioyer les lentilles utilsez le tised pour lentlile tivré
avec vos umelles oubien un tissus doux &t propre

C Pour enlever des impuretés cu des taches ajauter une ou
deur gouttes d'alcos! Bopropyl sur le tissu

O Conservez vos jJumelles dans un endrolf sec,

. TRES IMPORTANT.

Necemotez jomais vos jumelles peur essoyer d'en nettoyer
Iirtérieur

ATIENTION!
Regoarder le soiell peul causer ges lesions oculaites
permanentes. Ne regordes pas le solell ovec ces jumelies
ni méme a I'oeil iy

pee o = _o
1.COMO USAR SUS GEMELOS:
A. AJUSTE DIP (DIP: DISTANCIA INTERPUPILAR)
Determine la distancla interpupilar asienco el cuerpo de los
gemelos y dirigiéndolc hasta poder ver un circulo visual, Bl

® MODE D’EMPLOI DES JUMELLE
@ INSTRUCCIONES PARA GEMELOS

adjuste paralsus ojos estard indicade sobre la Lscalo DIP

(PD Scale). (Tome nota de este aduste de ia escala para

use posterlor)

B. ENFOQUE

1. Cierre su 0jo derecho y apunte a un cbjeto con el ojo
izquierdo, Enfogue los gemelos nac endo rotar ia ruedao
del enfogue central hasta que la imagen se vea nitida
¥ clarg

2. Abrasu gjo derecho y clerre su ojo izquiderde Hoga
girar el ocular derecho hasta que e objeto opuntodo
seven nitide y claro (Tome nota del ojuste sobre (o
escala didptica (Diopter Scale) para uso posternor )

3. Ambosladoes (ojos) estda en foco v sdlo necesitard usar
io ruedao de enfoque central para enfocar cualouier
abjeto

C. OJERAS PLEGABLES DE GOMA (FOLDED EYE CUP)

Estos cdmodos ojeras se pllegan paro usar con anteojes y

se despllegan para usar sin antecjos. Proporcionan canfort

y faciitan la visidn

I.COMO CUIDAR SUS GEMELOS:

A, Censerve las fapas de los lentes (Que vienen con sus
gemelos. excepto en los modelos compactos) sobre |os
lertes cuondo no esté usando los germnelos

B. Allirmpicr los lemtes, use el pana para lentes gue viene con
los germelos. © un DOND SBaVE ¥ 5N DelUsas

€. Para extraer residuos de suciedod o manchas. eche una o
dos gotas de alcchol soproyl sobre el pano

D. Guarade sus gemelos en un lugar sin humedad.

l1l.MUY IMPORTANTE:

Nunea intente limprar el infenor de sus gemeios o
aesarmarlos

JATENCION!

Mirar ol sol pueqe ocasionor lesiones oculares permanantes,
No mire al sol con este gemelos y ni siquiera a simple vista
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INSTRUZIONI PER L'USO

|. COME USARE IL VOSTRO BINOCOLO
A. La regulazione PD (distanza interpupillare)
Tenete | binoccolo con ambedue le mani, movendolo in
moda che appare sclamente un cerchio nel campo visivo
Il valore Impostato per | Viostr| occhi @ legaibile sullo scala
PD (IPD Scaie) che s trovo sulla roteld per la messa a
fuoco Annotate bene lale valore per L'uso sSucCessive,
B. Messa afuocao precisa
1. Chiuddete L'occhio ddestro e osservate | cggetto salo
con l'occhig sinistro, Mettete a fuoco il bingcaio,
movendo larotella per la messa o fuoco in modo cne
appore un’immmaging chiara e nitida
2. Apiite 'occhio destro e chiudete quello sinistro. Girale
I'occulare destro fino a che I'oggetto appaia
chiagrernente e ntidamente. Annotate il valole
impostato sulla scala dioffica (Diopter Scaled per ['uso
successive
3 Adesso enframbe le lentl del binocelo sone messe a
funco & basta usare la rotella per (G messa a funco per
osservare pggetti d gualsias aistanza
C. Guarnizioni di gomma per gii occhi (FOLDED EYE CUP)
Portatar di occhiah abbassanc le guarnizioni per 'use del
binocole. Alutano ¢ facilitare | csservazione & a ingrandire ||
COMmpo VisvoD

Il.Cura del binocolo

A Quando il binccolo non viene wsalo. cepritelo con
coperchi parapolver (che vengono fomili insieme al
binccolo, con eccesscne dei modell fascabili compatti}

8. Per pulire le lenti usate un panno purificante (fornito Insierne
al binccolo) o un panno morbide non flaccioso

., Per logliere delle macchie fimaste. inumidite il panno con
alcune gecce diisopropyl alcocl

Ill.Di grande avviso! @
Non smotate mai il bingcolo per una pulizio intemao.

ATTENZIONE!
Osservare | sole pud provocare del danni permanrent
degli occhi. Non guardate direttomenite nel sole né con
leinocelo né a occhio nudo




